Manuel d'instructions de la caméra de sport

Y-24797

Ultra-mince et au design intégré, ce produit offre de nombreuses possibilités d'utilisation et
constitue un support d'enregistrement essentiel pour l'enregistrement de données de véhicules,
l'alpinisme, le ski, le cyclisme, le parachutisme, la plongée, la péche, la chasse, etc. Ce manuel
explique en détail l'utilisation de cette caméra vidéo et fournit des informations détaillées sur
son utilisation, son fonctionnement, les précautions de sécurité ainsi que ses spécifications
techniques. Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser la caméra et conservez-le pour
référence.

Nous espérons sincerement que ce produit répondra a vos exigences et vous servira longtemps.

Ce produit est un appareil d'enregistrement vidéo numérique haute définition de taille mini et
étanche, adapté a la demande du marché. Il dispose d'une variété de fonctionnalités de pointe,
notamment l'enregistrement vidéo numeérique, la prise de photos, la transmission de données
USB haute vitesse, vous permettant d'enregistrer votre vie heureuse a tout moment et en tout
lieu.

Caractéristiques du produit
e Format portable supermini, facile a transporter

e Fonction étanche avie



Enregistrement vidéo en cours de charge

Enregistrement en boucle automatique

Prise en charge des cartes TF haute capacité

webcam PC

Moteur vibrant intégré

Vidéo FHD

Avec la fonction WIFI, il peut se connecter au téléphone mobile pour regarder

Avec attraction magnétique

Il prend en charge l'enregistrement vidéo pendant le chargement

Lorsque vous utilisez une carte TF de plus de 32 Go, il n'y a pas d'autres données sur la
carte pour éviter de perdre les données

Connexion a l'installation de l'application mobile

1.

Scannez le code QR ci-dessous pour installer « Sports-DY » ou recherchez « Sports-DV »
sur Google Play et Apple Store

En mode veille, appuyez deux fois de suite sur le bouton WIFL, puis passez en mode WIFL.
Le voyant vert clignote rapidement, en attente de connexion. La caméra s'éteindra
automatiquement sans se connecter dans les 3 minutes.

Ouvrez l'application, entrez les parametres Wi-Fi du téléphone mobile pour vous
connecter, le nom Wi-Fi commence par « CAMHS88 », le mot de passe est « 12345678 »

Une fois la connexion Wi-Fi établie, le voyant vert reste allumé. Cliquez sur l'icne de
l'appareil photo au milieu de l'application et accédez au fonctionnement de la caméra.

Sur la gauche de l'application, il est enregistré dans le téléphone portable et le c6té droit
est enregistré dans la carte TF



Structure principale du produit

Lanyard
hole

Reset-
button

TF card

Camerd
MIC

Indicator
light
Power
button
wifi/video
ecorrding
button

USB

Opération vidéo et photo



1. Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation : 'appareil vibre une fois, la lumiere
bleue reste allumée et la caméra est en veille. Appuyez brievement sur le bouton vidéo
une fois : l'appareil vibre une fois, la lumiere bleue clignote lentement pour démarrer
l'enregistrement. Appuyez a nouveau brievement sur le bouton vidéo et vibrez une fois
pour arréter la vidéo et enregistrer le document.

2. En mode WiFi, cliquez une fois sur le bouton photo de l'application, le jaune clignote une
fois et prenez une photo.

3. Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation, vibrez une fois et la lumiére s'éteint,
puis éteignez

4. étatde veille-

o (Lorsqu'ily a une carte TF) En mode veillg, la lumiére bleue reste allumée et
l'appareil photo s'éteint automatiquement aprés 3 minutes sans aucune
opération.

o (Enl'absence de carte TF) En mode veille, le voyant bleu clignote et la caméra
vibre toutes les 3 secondes. Au bout de 3 minutes, elle s'éteint
automatiguement. Apres avoir activé le Wi-Fi |, les voyants bleu et vert clignotent
et la caméra vibre toutes les 3 secondes. Au bout de 3 minutes, la caméra
s'éteint automatiquement.

Connectez l'ordinateur

1. U-Oisk Made

Connected Connected

3. Charging

1. Disque Ulwebmode cam Aprés avoir connecté l'ordinateur avec le cable de données,
vous pouvez lire la vidéo files dans la carte TF et supprimez les éléments inutiles files.

2. Sans carte TF lors de la connexion a l'ordinateur, il peut étre utilisé comme un webcame

3. Enregistrement vidéo pendant le mode de charge : connectez 'alimentation ou la source
de charge de la voiture, s'allumera automatiquement, appuyez brievement sur le bouton
vidéo pour démarrer l'enregistrement.



Remarque : lorsque vous utilisez l'enregistrement pendant le mode de charge, veuillez
éteindre et enregistrer le file avant de quitter 'USS. Sinon, la vidéo file ne sera pas sauvé

4. Chargement de la batterie : le voyant rouge est allumé pendant la charge, le voyant rouge
est éteint une fois la batterie complétement chargée

Insertion et retrait de la carte TF
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1. Insérez la carte TF dans la fente pour carte comme indiqué jusqu'a ce qu'elle soit fixée.

2. Appuyez sur la carte TF et attendez qu'elle sorte, puis retirez la carte.
Précautions:
1. Veuillez insérer la carte dans le bon sens dans l'appareil pour éviter tout dommage.

2. Silacarte estincompatible avec l'appareil, veuillez la réinsérer ou essayer une nouvelle
carte.

3. Veuillez utiliser une véritable carte haute vitesse de classe CIO.

Réglage de l'heure
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L'affichage de l'heure est par défaut pour ce produit. Suivez les instructions ci-dessous.

1.

Si vous souhaitez supprimer l'affichage de l'heure sur l'appareil photo, connectez
l'appareil photo a l'ordinateur. Ouvrez le répertoire racine, recherchez et modifiez le
document d'heure. file

Format : année.mois.jour heure:minute:seconde N 3 (ex : 2024-01-01 23:59:59 N 3)
Enregistrez et quittez le fileLe réglage de l'heure est terminé. Il ne s'affichera plus la
prochaine fois que vous allumerez l'appareil photo.

L'utilisateur doit modifier 'heure affichée sur la caméra.

Apres avoir connecté l'appareil photo a l'ordinateur, ouvrez le répertoire racine,
recherchez et modifiez le document horaire file Format : année. mois. jour heure :
minute : seconde Y 3 (par exemple 2024-01-01 23:59:59Y 3)

Enregistrez et quittez le fileLa modification de l'heure est terminée. L'heure s'affichera la
prochaine fois que vous allumerez l'appareil photo. Remarque : «Y » représente
l'affichage de l'heure.

« N » signifie pas d’affichage de ’heure

« 3 » signifie Uenregistrement vidéo en boucle et toutes les 3 minutes pour sauvegarder
une file (peut étre configuré pour 2, 3, 5 minutes, pas dans cette plage, la boucle de la
caméra est de 3 minutes par défaut.)

Réinitialiser



Reset button

Lorsque le produit tombe en panne et ne peut pas fonctionner normalement, appuyez
brievement sur le bouton de réinitialisation pour 'éteindre.

Spécifications techniques

Video Resolution 1920*1080
Video code H. 264
Video Format MP4
Picture resolution| 4032%3024
Picture Format JPG
Memory GCard TF card
USB Interface Type—C
battery 5V 2A




FAQ
Comment connecter la caméra au WiFi ?

Appuyez deux fois sur le bouton WiFi en mode veille, puis connectez-vous a l'aide de
l'application avec le nom WiFi CAMHS88 et le mot de passe 12345678.

Que dois-je faire si l'appareil photo ne reconnait pas la carte TF ?

Assurez-vous gue la carte est correctement insérée. En cas d'incompatibilité, essayez de la
réinsérer ou d'utiliser une autre carte.

Puis-je utiliser l'appareil photo pendant le chargement ?

Oui, branchez-le sur une prise secteur et il s'allumera automatiquement. Appuyez sur le bouton
vidéo pour démarrer l'enregistrement.

Comment réinitialiser la caméra ?

Si le produit tombe en panne, appuyez sur le bouton de réinitialisation pour 'éteindre.



